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Přehled Move je odolný, chytrý reproduktor
napájený z baterie pro poslech uvnitř i
venku

Dobíjecí baterie vydrží až 10 hodin. Move snadno

dobijete posazením na nabíjecí základnu – nejsou

potřeba žádné zásuvky ani další kabely. Pro energii na

cestách použijte kompatibilní USB-C nabíječku

(prodávána samostatně).

Design odolný vůči vlivům počasí je ideální pro

grilovačky, párty u bazénu a další.

Streamujte obsah přes Wi-Fi nebo Bluetooth®.

Svoboda ovládání pomocí aplikace Sonos S2 nebo

Sonos S1, dotykového ovládání na reproduktoru nebo

vašeho hlasu.

Kompatibilní se všemi ostatními reproduktory Sonos pro

poslech ve více místnostech.

Až budete připraveni přidat Move do vašeho systému

Sonos, podívejte se do části Nastavení.



Ovládání a kontrolky

Ovládání hlasitosti Dotkněte se a držte pro

rychlou změnu hlasitosti.


Poznámka: K úpravě

hlasitosti můžete také

použít aplikaci Sonos a

hlasové ovládání.

Přehrát/pozastavit

Zvýšení hlasitosti

(vpravo)

Snížení hlasitosti

(vlevo)

Stiskněte jednou pro

přehrávání nebo

pozastavení hudby.

Stiskněte a přidržte pro

přidání hudby

přehrávané v jiné

místnosti.



Další/Předchozí

Poznámka: Pokud

posloucháte rozhlasovou

stanici, nemůžete

přeskakovat nebo se

vracet zpět.

Přejeďte doprava pro

přeskočení na další

skladbu.

Přejeďte vlevo pro

návrat k předchozí

skladbě.



Mikrofon

Klepnutím mikrofon

zapnete nebo vypnete:

Poznámka: Pokud jste

nainstalovali hlasovou

službu a mikrofon je

vypnutý, můžete stále

používat hlasové příkazy.

Jednoduše stiskněte a

přidržte  – není nutné

začínat aktivačním

slovem. Když tlačítko

mikrofonu uvolníte,

hlasové ovládání se znovu

vypne.

Když kontrolka

mikrofonu svítí,

hlasové ovládání a

funkce závislé na

mikrofonu, jako je

automatické ladění

Trueplay, jsou

dostupné.

Když kontrolka

mikrofonu nesvítí,

hlasové ovládání a

funkce závislé na

mikrofonu, jako je

automatické ladění

Trueplay, nejsou

dostupné.



Světelná kontrolka stavu

Zobrazuje připojení

produktu k Wi-Fi nebo

Bluetooth, indikuje

ztlumení hlasitosti a

signalizuje chyby. Více
informací

https://faq.sonos.com/led


Kontrolka baterie

Indikuje stav baterie:

Spořič baterie: Abyste

šetřili baterii, můžete

Move nastavit, aby se

místo usnutí automaticky

vypnul. Přejděte na  >

Systém a vyberte Move.

V aplikaci Sonos se

nezobrazí, dokud ho

znovu nezapnete.

Poznámka: Zbývající

životnost baterie

reproduktoru Move je vždy

viditelná v aplikaci Sonos.

Poznámka: Pokud nechcete povolit ovládání přehrávání nebo hlasitosti pomocí dotykových

ovládacích prvků reproduktoru, můžete je deaktivovat v nastavení dané místnosti.

Bliká oranžově –

baterie je téměř vybitá.

Při zahájení nabíjení

svítí oranžově.

Kontrolka může zůstat

rozsvícená několik

minut v závislosti na

tom, jak vybitá je

baterie. Baterie se

bude nabíjet i poté, co

kontrolka zhasne.



Konektorový panel

1 Vypínač Stiskněte pro zapnutí, krátké stisknutí

pro uspání, dlouhé stisknutí (5

sekund) pro vypnutí.


Když Move není na nabíjecí základně,

když ho nepoužíváte, přejde do

režimu spánku, aby šetřil baterii.

Stiskněte vypínač, abyste ho

probudili.

2 Tlačítko Sloučit Stiskněte pro připojení k vašemu

systému Sonos v průběhu

nastavování.

3 Držadlo Umožňuje snadné zvedání a

přenášení, abyste si mohli

reproduktor brát všude s sebou.



4 Přepínací tlačítko Bluetooth/Wi-Fi Přepíná mezi Bluetooth a Wi-Fi.

Použijte Wi-Fi pro nastavení,

streamujte obsah přes Wi-Fi nebo

Bluetooth®.

5 USB-C port Pro nabíjení na cestách použijte

kompatibilní USB-C nabíječku.

Poznámka: USB-C kabel není

součástí balení.

6 Nabíjecí základna (součást balení) Postavte Move na nabíjecí základnu

pro snadné nabíjení – žádné další

dráty nebo kabely nejsou potřeba.

Výběr místa
Svůj reproduktor můžete umístit téměř kamkoli. Zde je pár doporučení pro dosažení

maximálního výkonu:

USB port může být také použit k

diagnostickým účelům. (Nemůže

přehrávat velké datové soubory,

jako některé hudební soubory.)

Move zní skvěle, i když ho postavíte ke zdi nebo na poličku. Pro nejlepší výkon nechte

mezeru alespoň 1" (2,5 cm) za zadní stranou reproduktoru.

Je extra odolný. Díky pevné vnější skořápce a krytí IP56 je Sonos Move odolný vůči

pádům, nárazům, vlhkosti, prachu, UV záření a extrémním teplotám. Jenom ho

nenechávejte venku v dešti a pamatujte, že přiložená nabíjecí základna je určena pouze

pro použití uvnitř.

Když je mikrofon zapnutý, reproduktor se pomocí automatického ladění Trueplay  sám

naladí pro úžasný zvuk bez ohledu na to, kde se nacházíte a co posloucháte.

TM

Nepoužívejte, ani neskladujte Sonos Move vzhůru nohama.



Bluetooth párování
1. Zapněte Bluetooth v nastavení vašeho zařízení.

2. Stiskněte tlačítko režimu na zadní straně Move a přepněte na Bluetooth.

3. Vyberte Move ze seznamu dostupných zařízení ve vašem nastavení Bluetooth. Pokud

tam není, stiskněte a držte tlačítko režimu a vyberte Move ze seznamu, až se na něm

objeví. Jakmile je vaše zařízení spárované s Move, uslyšíte potvrzovací zvuk. Až příště

přepnete Move do režimu Bluetooth, automaticky se spojí.

Přepínání módů
Nastavte Move na vaši Wi-Fi a poté použijte přepínač módu na zadní straně Move pro

přepínání mezi Bluetooth a Wi-Fi. Při prvním použití Bluetooth budete muset Move spárovat

se svým zařízením. Přepněte ho do režimu Bluetooth a vaše mobilní zařízení se příště připojí

automaticky.



Nabíjení

Nabíjecí základna

Postavte Move na nabíjecí základnu pro

snadné nabíjení – žádné další dráty nebo

kabely nejsou potřeba.

Ujistěte se, že je reproduktor řádně

usazen v základně, a že se nabíjecí

kontakty dotýkají.


Nabíjecí základna je pouze pro použití

uvnitř – udržujte ji suchou.


Tip: Zbývající životnost baterie

reproduktoru Move je vždy viditelná v

aplikaci Sonos.

USB-C port

Pro nabíjení na cestách.

Použijte kompatibilní USB-C nabíječku

(typ C PD s 45 W, 20 V / 2,25 A)

Zapnutí/vypnutí mikrofonu
Mikrofon je využíván pro hlasové ovládání a funkce závisející na mikrofonu, jako je ladění

Trueplay. Stiskněte , abyste mikrofon zapnuli nebo vypnuli – LED kontrolka mikrofonu vám

dá vědět, kdy váš hlasový asistent poslouchá.

Když kontrolka mikrofonu svítí:

Když kontrolka mikrofonu nesvítí:

Když nastavíte hlasovou službu, hlasové ovládání je zapnuté a připravené reagovat.

Funkce závislé na mikrofonu, jako je Trueplay, jsou dostupné.

Když nastavíte hlasovou službu, hlasové ovládání je vypnuté.

Funkce závislé na mikrofonu, jako je Trueplay, jsou nedostupné.



Hlasové služby
Používejte svůj hlas k ovládání svého systému Sonos s jakýmkoli hlasově aktivovaným

produktem Sonos – přehrávejte a ovládejte obsah, zesilujte a snižujte hlasitost a další.

Poznámka: Hlasové ovládání není zatím podporováno ve všech zemích – tato funkce bude

dostupná, jakmile bude ve vašem regionu spuštěn Sonos a hlasová služba.

Sonos Voice Control: ovládejte celý svůj systém Sonos snadno bez používání rukou a s

bezkonkurenčním soukromím. Sonos Voice Control je připraveno k použití – jeho přidání

zabere jen pár sekund po nastavení vašich reproduktorů. Více informací

Amazon Alexa: budete potřebovat aplikaci Sonos a aplikaci Alexa s aktivovanou

schopností Sonos. Během nastavení provedete určité změny v obou aplikacích. Více
informací

Google Assistant: budete potřebovat aplikaci Sonos a aplikaci Google Assistant. Během

nastavení provedete určité změny v obou aplikacích. Více informací

Siri: budete potřebovat aplikaci Apple Home. Stačí přidat reproduktory Sonos

kompatibilní s AirPlay 2 do aplikace Apple Home a pak použít iPhone, iPad nebo Apple

TV a požádat Siri, aby přehrávala hudbu (v současné době omezenou na Apple Music).

Více informací

https://faq.sonos.com/settingupalexa
https://faq.sonos.com/thegoogleassistant
https://faq.sonos.com/siri


Trueplay™
Každá místnost je jiná. Ladění Trueplay změří, jak se zvuk odráží od zdí, nábytku a dalších

povrchů v místnosti a poté vyladí váš reproduktor Sonos tak, aby zněl skvěle bez ohledu na

to, kam jste ho položili.

Trueplay funguje na mobilních zařízeních s iOS 8 nebo novějším. V průběhu ladění se budete

pohybovat po místnosti se svým mobilním zařízením v ruce.

1. Vyberte  > Systém a zvolte místnost, kterou chcete naladit.

2. Vyberte Ladění Trueplay a začněte.

Poznámka: Ladění Trueplay není dostupné pokud je na vašem iOS zařízení aktivován

VoiceOver. Než začnete ladit vaše reproduktory, vypněte VoiceOver v nastavení vašeho

zařízení.

Automatické ladění Trueplay

Přenosné produkty Sonos, jako Sonos Roam a Move, se mohou naladit automaticky.

Automatické ladění Trueplay využívá mikrofon vašeho reproduktoru k detekci prostředí a

pravidelně ladění upravuje, abyste získali skvělý zvuk bez ohledu na to, kde váš reproduktor

je nebo co posloucháte.

Přejděte na  > Systém a vyberte váš přenosný reproduktor, abyste zapnuli automatické

ladění Trueplay.

Nastavení stereo páru
Spárujte dva reproduktory Sonos v jedné místnosti pro širší stereo zážitek. Jeden reproduktor

funguje jako levý kanál a druhý jako pravý kanál.

Poznámka: Reproduktory Sonos ve stereo páru musí být stejné.

1. Umístěte reproduktory 2,5 až 3 metry od sebe. Vaše oblíbená poslechová pozice by měla

být 2,5 až 3,5 metrů od spárovaných reproduktorů – menší vzdálenost zvýší basy, větší

vzdálenost zlepší stereo zobrazení.

2. Přejděte na > Systém.

3. Vyberte jeden z reproduktorů, který chcete použít ve stereo páru, poté vyberte Nastavit
stereo pár a začněte. Více informací

https://faq.sonos.com/stereopairs


Nastavení produktu
Své produkty Sonos můžete přizpůsobit vašemu prostředí. Přejděte na  > Systém a

vyberte produkt.

Název místnosti
Pokud přesunete reproduktor do nové

místnosti, můžete v Nastavení změnit

jeho jméno.

Vypnout Wi-Fi

(nelze na přenosných produktech)

Pokud je váš reproduktor připojený k

routeru ethernetovým kabelem, můžete u

něj vypnout Wi-Fi. Sníží to spotřebu

energie a může to vylepšit připojení u

některých kabelem připojených

reproduktorů.


U produktů jako jsou Amp a Port může

vypnutí Wi-Fi snížit interní teplotu, když

jsou naskládané na sobě nebo umístěné v

polici. Více informací

EKVALIZÉR

Produkty Sonos mají nastavení ekvalizéru

přednastavené. Můžete změnit nastavení

zvuku (basy, treble, vyváženost a

hlasitost), aby odpovídalo vašim

preferencím. Více informací

Trueplay
Trueplay přizpůsobí zvuk vašemu okolí a

obsahu. Přenosné produkty se mohou

naladit automaticky. Více informací

Limit hlasitosti
Pro každou místnost můžete nastavit

maximální hlasitost. Více informací

https://faq.sonos.com/togglewifi
https://faq.sonos.com/eqsettings
https://faq.sonos.com/tunetrueplay
https://faq.sonos.com/maxvol


Světelná kontrolka stavu

Zobrazuje připojení reproduktoru k Wi-Fi,

indikuje ztlumení hlasitosti a signalizuje

chyby. Více informací

Poznámka: Pokud vás toto světlo ruší,

můžete ho vypnout v Nastavení.

Dotykové ovládání

Dotykové ovládání na vašem reproduktoru

můžete deaktivovat. Možná to budete chtít

udělat, abyste zabránili tomu, že

přehrávání nebo hlasitost náhodně změní

vaše dítě nebo zvědavý domácí mazlíček.

Více informací

Spořič baterie

(přenosné produkty)

Abyste šetřili baterii, můžete váš přenosný

reproduktor nastavit, aby se místo usnutí

automaticky vypnul. V aplikaci Sonos se

nezobrazí, dokud ho znovu nezapnete.

Linkový vstup

(produkty s možností linkového vstupu)

Připojte audio zařízení, jako je gramofon

nebo stereo k Amp, Port nebo Five.

Přejděte na Procházet > Linkový vstup
a vyberte zdroj pro spuštění přehrávání.


Můžete upravit nastavení linkového

vstupu jako název zdroje, úroveň audia a

automatické přehrávání.

https://faq.sonos.com/led
https://faq.sonos.com/touchcontrols


Specifikace

Vlastnost Popis

Audio

Zesilovač Dva digitální zesilovače třídy D

Tweeter
Jeden výškový měnič vytváří jasnou a

přesnou vysokofrekvenční odezvu.

Středobasový měnič
Jeden středobasový měnič zajišťuje věrné

přehrávání vokálních frekvencí středního

pásma a hluboké, bohaté basy.

Mikrofony

Hlas Integrované hlasové ovládání.

SÍTĚ*

Bezdrátové připojení

Připojí se k síti Wi-Fi prostřednictvím

routeru, který může vysílat ve

standardech 802.11 a/b/g/n a pásmu 2,4

nebo 5 GHz

Sada mikrofonů s velkým dosahem.

LED kontrolka mikrofonu, pevně

připojena k hlasovým mikrofonům pro

mimořádnou ochranu soukromí, takže

vždy víte, kdy je mikrofon aktivní.



Vlastnost Popis

OBECNÉ

Napájení

Nabíjecí základna 100-240 VAC, ~50/60

Hz, 1,2 A. Výkon: 18,0 VDC, 2,5 A, 45,0

W


USB port: USB-C PD s 45 W, 20 V / 2,25

A

Akumulátor

Kapacita: 2420-2500 maH

Náhradní produkt: Pro více informací

navštivte naše webové stránky.

Likvidace: Správný způsob likvidace ve

vaší oblasti zjistěte u místní společnosti

zabývající se odpadem nebo recyklací.

Rozměry (V × Š × H)
9,44 x 6,29 x 4,96 palce (240 x 160 x 126

mm)

Hmotnost
 6,61 libry (3,0 kg) (včetně baterie)


Provozní teplota 32  do 113 F (0  do 45 C)


Skladovací teplota -13  do 158 F (-25  do 70 C)

° ° ° °

° ° ° °



Vlastnost Popis

Odolný proti vlhkosti

Move splňuje úroveň krytí IP56 pro

odolnost vůči vodě a prachu. Jenom ho

nenechávejte venku v dešti.

Poznámka: Nabíjecí základna, která je

součástí balení Move, je pouze pro použití

uvnitř.

Povrchová úprava výrobku
Černý s černou mřížkou;

bílý s bílou mřížkou


Obsah balení
Sonos Move, nabíjecí základna, příručka

pro rychlou instalaci

* Specifikace se mohou změnit bez předchozího upozornění.



Důležité bezpečnostní informace
Upozornění: Při nesprávné výměně baterie hrozí nebezpečí výbuchu. Nahraďte ji pouze

stejným typem nebo jeho ekvivalentem.

1. Přečtěte si tyto pokyny.

2. Tyto pokyny uschovejte.

3. Věnujte pozornost všem upozorněním.

4. Následujte veškeré pokyny.

5. Čistěte pouze suchým měkkým hadříkem. Čisticí prostředky pro domácnost nebo

rozpouštědla mohou poškodit povrchovou úpravu vašich produktů Sonos.


Produkty Sonos s gumovými kroužky na spodní straně, jako jsou Move, One a One SL,

mohou na některých površích ošetřených polyuretanem zanechat slabý kroužek. Tento

kroužek lze snadno odstranit otřením vlhkým hadříkem.

6. Neblokujte žádné větrací otvory. Nainstalujte v souladu s pokyny výrobce.

7. Neinstalujte zařízení v blízkosti zdrojů tepla, jako jsou radiátory, tepelné rošty, kamna

nebo jiná zařízení produkující teplo.

8. Nevystavujte baterie (akumulátor nebo vložené baterie) nadměrnému teplu, jako je

sluneční světlo nebo oheň.

9. Chraňte napájecí kabel před šlápnutím nebo sevřením, zejména u zásuvek, přípojek a v

místě, kde vystupují ze zařízení.

10. Používejte pouze doplňky/příslušenství určené výrobcem.

11. Během bouřky nebo při dlouhodobém nepoužívání toto zařízení odpojte.

12. S veškerým servisem se obraťte na kvalifikovaný personál Sonos. Servis je vyžadován,

pokud bylo zařízení jakýmkoli způsobem poškozeno, například je poškozen napájecí

kabel nebo zástrčka, byla na něj vylita kapalina nebo do něj spadly předměty, zařízení

bylo vystaveno vydatnému dešti nebo vlhkosti, nefunguje normálně, nebo spadlo.

13. Elektrická zásuvka by měla být snadno dostupná pro odpojení zařízení.

Varování: Sonos Move splňuje úroveň krytí IP56 pro odolnost vůči vodě. Pro snížení rizika

požáru nebo úrazu elektrickým proudem nevystavujte toto zařízení dešti.


